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SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 15. sijecnja 2004.

Zupanija

1.

Na temelju ¢lanka 27. Ustavnog zakona o pravima nacio-
nalnih manjina (»Narodne novine« broj 155/02) Vijeée srp-
ske nacionalne manjine Primorsko-goranske Zupanije, na
sjednici odrZanoj 18. prosinca 2003. godine, donijelo je

STATUT
Vijeca srpske nacionalne manjine
Primorsko-goranske Zupanije

I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.

Ovim Statutom ureduju se pitanja od znacaja za djelo-
krug i rad Vijeca srpske nacionalne manjine Primorsko-go-
ranske Zupanije (u daljnjem tekstu: Vijece).

Ovaj Statut sadrZi odredbe o: nazivu, sjediStu i podrucju
na kojem djeluje Vijece, zastupanju, djelatnosti kojim se os-
tvaruju ciljevi, tijelima Vijeca, njihovom sastavu, izboru,
opozivu, ovlastima, nacinu odlucivanja, te o imovini, nacinu
stjecanja imovine, javnosti rada i drugim pitanjima od zna-
Caja za Vijece.

Clanak 2.

Puni naziv Vijeca na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu
glasi: Vijece srpske nacionalne manjine Primorsko-goranske
Zupanije, a skraceni naziv glasi: VSNM PGZ.

Puni naziv Vije¢a na srpskom jeziku i ¢irilicnom pismu
glasi:

Vijece moze koristiti i naziv na engleskom jeziku koji gla-
si: City Council of Serb National Minority.

Clanak 3.

Sjediste Vijeca je u Rijeci, na adresi sjediSta Primorsko-

goranske Zupanije, do donosenja posebne odluke o sjedistu.
Vijece djeluje na podrucju Primorsko-goranske Zupanije.
Vijece predstavlja i zastupa predsjednik Vijeca.

Clanak 4.

Vijece je institucija manjinske samouprave putem koje
srpska nacionalna manjina sudjeluje u javnom Zivotu i po-
slovima podru¢ne (regionalne) samouprave u Primorsko-
goranskoj Zupaniji, a sa ciljem unapredivanja, ouvanja i za-
Stite poloZaja Srba, sukladno Ustavnom zakonu o pravima
nacionalnih manjina.

Vijece je neprofitna pravna osoba.

Svojstvo pravne osobe Vijece stjeCe upisom u registar Vi-
jeca nacionalnih manjina kojeg vodi ministarstvo nadlezno
za poslove opée uprave.

Clanak 5.

Vijece ima pecat okruglog oblika promjera 35 mm koji je
obodno ispisan nazivom, a u sredini pecata je oznaka sjedi-
Sta Vijeca.

Za Cuvanje i upotrebu pecata odgovoran je predsjednik
Vijeca ili osoba koju on ovlasti.

Clanak 6.

Radi uskladivanja ili unapredivanja zajednickih interesa
Vije¢e moZe osnovati koordinacije vijeca nacionalnih ma-
njina ili im pristupiti.

Clanak 7.

Rad Vijeca je javan.

Predstavnici sredstava javnog priopéavanja mogu prisu-
stvovati sjednicama Vijeca i izvjeStavati javnost o radu Vi-
jeca i njegovih tijela.

Radi $to potpunijeg ostvarivanja javnosti rada Vijeée mo-
Ze izdavati svoje glasilo u skladu s propisima o javnom in-
formiranju.

Vijece po potrebi izdaje i druga sredstva javnog informi-
ranja (periodi¢ne publikacije, biltene, plakete i sli¢no) su-
kladno propisima o izdavackoj djelatnosti.

_ II. DJELOKRUG VIECA TE PRAVA I OBVEZE
CLANOVA VIJECA

Clanak 8.

Cilj Vijeca je zastita i promicanje interesa pripadnika srp-
ske nacionalne manjine u skladu s odredbama Ustavnog za-
kona o pravima nacionalnih manjina i stavka 1. ¢lanka 4.
ovog Statuta.

Ciljeve iz stavka 1. ovog ¢lanka Vijece ostvaruje:

- predlaganjem tijelima Primorsko-goranske Zupanije
mjera za unapredivanje poloZaja srpske nacionalne manjine
u drzavi ili na nekom njenom podrudju, ukljucujuéi davanje
prijedloga opcih akata kojima se ureduju pitanja od znacaja
za srpsku nacionalnu manjinu tijelima koja ih donose;

- isticanjem kandidata za duZnosti u tijelima drZavne
uprave i tijelima jedinica samouprave;

- obavjeStavanjem o svakom pitanju o kome ¢e rasprav-
ljati radna tijela predstavnickog tijela jedinice samouprave,
a ti¢e se poloZaja srpske nacionalne manjine;

- davanjem miSljenja i prijedloga na programe radijskih i
televizijskih postaja na lokalnoj i regionalnoj razini namije-
njene nacionalnim manjinama ili na programe koji se odno-
se na manjinska pitanja;

- organiziranjem savjetovanja;

- te druge poslove koji doprinose ostvarivanju ciljeva u
skladu s programom rada Vijeca.

Clanak 9.

Prava i obveze ¢lanova Vijeca su:

- da biraju i budu birani u tijela Vijeca;

- da budu obavijesteni o radu Vijeca i doprinose ostvari-
vanju njegove djelatnosti;

- da se pridrZavaju odredaba ovog Statuta i drugih op¢ih
akata Vijeca;

- da ¢uvaju i1 podiZu ugled Vijeca, te zastupaju ciljeve i
ideje vijeca u javnosti i vlastitom okruzju.

III. TUELA I RAD VIJECA

Clanak 10.
Tijela Vijeca su:
- Predsjednik Vijeca
- PredsjedniStvo Vijeca
- Komisija za financijska pitanja Vijeca
Vije¢e mozZe posebnom odlukom osnovati i druga radna
tijela odnosno komisije.
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Clanak 11.

Prijedlog za izbor i razrjeSenje predsjednika Vijeca i za-
mjenika predsjednika Vijeca moze dati najmanje 1/5 (jedna
petina) ¢lanova Vijeca.

Predsjednik Vijeca i zamjenik predsjednika Vijeca biraju
se 1 razrjeSavaju tajnim glasovanjem vecinom svih ¢lanova
Vijeca.

Radna tijela odnosno komisije Vije¢a imaju tri ¢lana koji
se biraju iz reda ¢lanova Vijeca.

Postupak predlaganja i izbora predsjednika Vijeéa i za-
mjenika predsjednika Vijeca pobliZze se ureduje Poslovni-
kom odnosno posebnom odlukom Vijeca.

Clanak 12.

Vijece saziva predsjednik Vijeca pisanim pozivom ¢lano-
vima najmanje 7 dana prije odrzavanja sjednice.

Poziv sadrzava podatke o mjestu i vremenu odrZavanja
sjednice te prijedlog dnevnog reda. Uz poziv dostavljaju
se 1 materijali o pitanjima koja su na dnevnom redu.

Izuzetno od stavka 1. ovog ¢lanka, u hitnim slu¢ajevima,
Vijece se moze sazvati i u kraéem roku uz dostavu materi-
jala neposredno na sjednici.

Clanak 13.

O sjednicama Vijeca i njegovim radnim tijelima vodi se
zapisnik.

Skraceni zapisnik s popisom prisutnih i odsutnih ¢lanova
Vijeca te donijetim zaklju¢cima ili odlukama verificira se na
prvoj sjednici Vijeca.

Zapisnik obvezatno potpisuju predsjednik Vijeca ili
osoba koja je sjednici predsjedavala te zapisnicar.

Clanak 14.

Sjednice Vijeca odrzavaju se po potrebi, a najmanje jed-
nom u tri mjeseca.

Najmanje 1/3 ¢lanova Vijeca ima pravo pisanim putem
traziti od predsjednika Vijeca sazivanje sjednice.

Ukoliko predsjednik Vijec¢a iz neopravdanih razloga ne
Zeli sazvati sjednicu Vijeca, sjednicu moZe sazvati 2/5 svih
¢lanova Vijeca, koja pri odluci o sazivanju odreduje ime
osobe koja ¢e u njihovo ime sazvati sjednicu.

Odluka o sazivanju sjednice od strane ¢lanova Vije¢a mo-
ra biti obrazloZena i priloZena pozivu za sjednicu.

Clanak 15.

Sjednici Vijeca koju su sazvali ¢lanovi Vijeca predsjedava
predsjednik Vijeca ili njegov zamjenik ako su prisutni na
sjednici. U suprotnom, sjednici predsjedava osoba koja je
potpisala poziv za sjednicu ili osoba koju ¢lanovi izaberu ve-
¢inom glasova prisutnih ¢lanova.

Vijece moze pravovaljano odlucivati ukoliko je prisutna
natpolovi¢na vecina svih ¢lanova Vijeca, a odluke donosi
vecinom glasova prisutnih ¢lanova Vijeca.

Ukoliko sjednici ne pristupi potreban broj ¢lanova, pred-
sjednik saziva novu sjednicu u roku od 3 dana.

Iznimno, Statut, program rada, financijski plan i zavr$ni
racun Vijeée donosi vecinom glasova svih ¢lanova Vijeca.

Clanak 16.

Vijece:

- donosi Statut,

- donosi Poslovnik,

- donosi Program rada,

- donosi Financijski plan,

- donosi Zavr$ni racun,

- donosi odluku o nacinu obavljanja stru¢nih, administra-
tivnih, tehnickih i drugih poslova, te naknadi troSkova i na-
gradama za obavljanje poslova za Vijece,

- donosi odluku o izdavanju glasila Vijeca,

- donosi odluku o udruZivanju s drugim vije¢ima odnosno
formiranju koordinacija vijeca nacionalnih manjina,

- donosi odluku o oblicima suradnje s vijeima drugih na-
cionalnih manjina, nevladinim organizacijama i drugim or-
ganizacijama i institucijama u zemlji i inozemstvu,

- bira i razrjeSava predsjednika,

- bira i razrjeSava zamjenika predsjednika,

- bira i razrjeSava, na prijedlog predsjednika, kandidate
za radna tijela Vijeca,

- predlaze kandidate za ¢lanove Savjeta za nacionalne
manjine iz reda ¢lanova vije¢a nacionalnih manjina,

- razmatra i usvaja izvjestaje svih tijela koje bira i imenu-
je.

- odlucuje o pravu predstavljanja i zastupanja Vijeca,

- odlucuje o priznanjima i nagradama,

- odlucuje o drugim pitanjima od znacaja za rad Vijeéa
sukladno zakonu i ovom Statutu.

Vijece suraduje s tijelima Primorsko-goranske Zupanije i
ima pravo zahtijevati od tijela Primorsko-goranske Zupanije
da ga obavijesti o svim onim radnjama koje su usmjerene
pripadnicima srpske nacionalne manjine.

Financijski plan i zavr$ni racun Vijeée donosi na prijed-
log Komisije za financijska pitanja.

Clanak 17.

Vijece ima predsjednika.

Vijece predsjednika bira, iz reda vijeénika, tajnim glasa-
njem.

Za izbor ili razrjeSenje predsjednika potrebna je veéina
glasova svih vijeénika.

Kada to zatraZi pisanim putem 2/5 vije¢nika, Vijece odlu-
Cuje o razrjeSenju predsjednika.

Mandat predsjednika traje 4 godine.

Predsjednik za svoj rad odgovara Vijecu.

Predsjednik ima, do iznosa sukladno odluci ministra nad-
leZznog za opéu upravu, pravo na redovnu nagradu, odnosno
naknadu troskova koji su nastali u vezi s radom u Vijecu.

Predsjednik Vije¢a ima prava i duZnosti i to:

- predstavlja i zastupa Vijece,

- saziva 1 predsjeda sjednicama Vijeca,

- predlaZe dnevni red sjednice Vijeca,

- brine o postupku donosenja opcih i drugih akata Vijeca,

- uskladuje suradnju s vije¢ima drugih nacionalnih ma-
njina na podrucju djelovanja Vijeca,

- potpisuje opée i druge akte koje donosi Vijece,

- potpisuje financijske dokumente i nalogodavac je finan-
cijskog plana Vijeca,

- odobrava, vode¢i rac¢una o raspolozivim sredstvima, pu-
tovanja vije¢nika u funkciji predstavljanja Vijeca u zemlji i
inozemstvu,

- podnosi zahtjev za osiguranje sredstava za rad Vijeca,

- brine o zatiti prava i o ispunjavanju duZnosti vije¢nika,

- brine o javnosti rada Vijeca,

- brine o vodenju dokumentacije o radu i ¢uvanju arhive
Vijeca,

- obavlja i druge poslove odredene zakonom, ovim Statu-
tom i drugim op¢im aktima Vijeca.

Za vrijeme odsutnosti i sprije¢enosti, predsjednika Vijeca
zamjenjuje zamjenik predsjednika Vijeca.

Clanak 18.

Kada Vijece razrijesi predsjednika Vijeca njegove poslo-
ve do izbora novog predsjednika obavlja zamjenik predsjed-
nika Vijeca.

Vijece je duzno izabrati novog predsjednika u roku 30
dana od dana donoSenja odluke o razrjesenju.
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Ukoliko Vijece ne izabere predsjednika u roku iz stavka
1. ovoga ¢lanka, o nastaloj situaciji obavijestit ¢e Savjet za
nacionalne manjine.

Clanak 19.

Vijece moZe izabrati PredsjedniStvo Vijeca.

PredsjedniStvo je izvr$no tijelo Vijeca.

Predsjednistvo Cine predsjednik i jo$ 4 ¢lana iz redova vi-
jeénika, u pravilu predsjednici radnih tijela Vijeca.

Predsjednik Vijeca po funkciji je i predsjednik Predsjed-
nistva.

Predsjednistvo za svoj rad odgovara Vijecu.

PredsjedniStvo ima prava i duznosti:

- koordinira pripreme sjednica Vijeca,

- razmatra sva pitanja iz nadleZnosti Vijeca te priprema i
predlaZze Vijecu akte i odluke iz njegove nadleZnosti,

- prati i usmjerava rad stalnih i priviemenih radnih tijela
Vijeca i daje prijedloge za unapredenje njihovog rada, te
koordinira aktivnosti na kojima djeluje dva ili vie radnih
tijela,

- koordinira realizaciju odluka Vijeca.

PredsjedniStvo obavlja i druge poslove odredene ovim
Statutom ili drugim aktima Vijeca.

Za obavljanje strucnih, administrativnih, materijalno-fi-
nancijskih, tehnickih i drugih poslova za svoje potrebe Vije-
¢e moZe na prijedlog PredsjedniStva izabrati tajnika Vijeca.

Clanak 20.

Clanovi Vijeéa nacionalne manjine svoje duZnosti obav-
ljaju na dragovoljnoj osnovi i s paZznjom dobrog gospodara.

Clanovi Vijeca iz sredstava Vije¢a mogu primati samo
naknadu troskova koje su imali u obavljanju poslova za Vi-
jece 1 nagradu za mjesecno ili neko drugo razdoblje ako to
odobri, i do visine koju odobri ministar nadleZan za poslove
opce uprave.

IV. IMOVINA I SREDSTVA ZA RAD VIJECA

Clanak 21.

Imovinu Vijec¢a ¢ine nekretnine i pokretnine.

Vijece raspolaZze svojom imovinom s paznjom dobrog
gospodara.

Za svoje obveze Vijeée odgovara svojom cjelokupnom
imovinom.

Clanak 22.

Sredstva za rad Vijeda, ukljucujuéi sredstva za obavljanje
administrativnih poslova za potrebe Vijeca, osigurava Pri-
morsko-goranska Zupanija.

Sredstva za provodenje odredenih aktivnosti utvrdenih
programima rada Vijeca mogu se osigurati Proracunom Pri-
morsko-goranske Zupanije, kao i u drZavnom proracunu
Republike Hrvatske.

Clanak 23.

Osim sredstava iz ¢lanka 22. ovog Statuta, materijalna i
financijska sredstva za rad Vijeca osiguravaju se 1 iz slijede-
¢ih izvora:

- dotacija iz drzavnog proracuna Republike Hrvatske,

- dotacija iz proracuna jedinica lokalne samouprave, sred-
stava dobivenih od medunarodnih organizacija i institucija,

- donacija,

- poklona,

- nasljedstva,

- vlastitih prihoda,

- ostalih prihoda u skladu sa zakonom.

Sredstva koja Vijeée ostvari na nacin iz stavka 1. ovoga
¢lanka mogu se koristiti samo za djelatnosti i poslove od
znacaja za srpsku nacionalnu manjinu, utvrdene programom
rada Vijeca.

Clanak 24.

Vijece upravlja imovinom u skladu s propisima o materi-
jalnom i financijskom poslovanju neprofitnih organizacija.

Svi prihodi i rashodi odreduju se financijskim planom ko-
ji se donosi za jednu kalendarsku godinu i vrijedi za godinu
za koju je donesen.

Po zavrSetku godine za koju je donesen financijski plan
sastavlja se zavr$ni racun.

Predsjednik Vijec¢a ima naredbodavno pravo u raspolaga-
nju s imovinom Vijeca.

Clanak 25.

Financijsko poslovanje Vijea mora biti evidentirano u
poslovnim knjigama i vodeno po za to vazeéim propisima
koji ureduju poslovanje neprofitnih organizacija.

Vijece ima Ziro-racun, a moZe imati i devizni racun.

Vijece svojom odlukom odreduje osobe ovlastene za ma-
terijalno i financijsko poslovanje i osobe ovlastene za odo-
bravanje i potpisivanje dokumentacije platnog prometa
ako ovim Statutom ili drugim aktima nije drugacije odre-
deno.

V. STATUT I DRUGI OPCI AKTI

Clanak 26.
Statut je temeljni op¢i akt Vijeca i svi drugi op¢i akti mo-
raju biti u skladu s odredbama Statuta.
Tumacenje odredaba Statuta daje Vijece.
Sva pitanja koja nisu uredena Statutom mogu se urediti
Poslovnikom Vijeca.

VI. ZAKLJUCNE ODREDBE

Clanak 27.
Statut, financijski plan i zavr$ni ra¢un Vijeca objavljuju se
u sluzbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije.
Statut stupa na snagu osmog dana od dana objave u
sluzbenom glasilu Primorsko-goranske Zupanije.

Broj: 0A-01/1-2003.
Rijeka, 18. prosinca 2003.

Predsjednik
Vijeca srpske nacionalne manjine
Primorsko-goranske Zupanije
mr. sc. Branko Vreelj, v. r.
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